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    Jean-Marie Cloarec

    La Quête du Khrall

  
    Du même auteur

    Da Petri Code, Hello Éditions, 2024

    À moi-même, parce que sans moi,
je n’aurais pas pu écrire ce livre !

  
    Avant-propos

    En accord avec notre éditeur, nous avons décidé de ne pas donner de nom aux protagonistes de cette histoire et cela, pour plusieurs raisons :

    1°/Ça va nous économiser de l’encre,

    2°/Ça ne portera pas préjudice à leurs familles,

    3°/Et si nous prenions un nom très commun, comme Slater, Jacq ou Clavier par exemple, et que ce soit le nom de famille du Christian de notre aventure, ces personnes pourraient très bien essayer de nous demander d’être aussi bénéficiaires de nos droits d’auteur, donc, pas question.

    Enfin, toute ressemblance avec des personnes existant ou ayant existé, ayant écrit un livre, s’appelant Aline, Pierre, Philippe, Christian, et Alexandre et étant carrément nos héros, serait, of course, purement fortuite et de l’ordre de la coïncidence et du pur hasard.

    Allez, c’est parti.

  
    Avertissement (sans frais)

    Chers lecteurs, votre attention s’il vous plaît. Nous vous demandons d’attacher votre ceinture, de redresser votre siège et votre tablette.

    Au cas où vous perdriez le fil de cette histoire improbable, un verre ergonomique de type gobelet, ou tasse Kennedy se mettra automatiquement à votre portée. Appuyez lentement (pour éviter la mousse) sur les côtés pour déclencher le remplissage. Le choix des liquides n’étant pas prévu, il ne vous sera distribué uniquement que de la bière de l’Abbaye d’Orval (ce qui explique pourquoi ce livre est interdit aux moins de douze ans). Cette tasse antifuite est très pratique, puisqu’elle vous permettra de boire dans n’importe quelle position, sans renverser la moindre goutte de votre boisson.

    Nous vous rappelons que l’utilisation d’appareils électroniques est interdite pendant la phase de lecture afin de ne pas brouiller vos signaux neuronaux. Merci de votre attention.

  
    Prologue

    Avant de commencer, nous aimerions poser une question au lecteur : pourquoi, dans un livre, ne parle-t-on que de : « prologue » ? Pourquoi pas à la fin de « postlogue » au lieu « d’épilogue » et, tant qu’on y est, de « médialogue » au milieu du livre ? On trouve bien, ailleurs « antilog », « décalogue », « proctologue »… Hein ? Pourquoi ?

    Donc, un peu de sérieux et reprenons, car il nous faut faire connaissance avec l’instigateur de l’étonnante aventure que nous allons derechef vous narrer.

    Né dans une famille germano-thaïlandaise, Adinath fut, dès sa jeunesse, attiré vers la serrurerie occulte, depuis qu’il s’était aperçu que, vue d’un deltaplane, la place du Vatican était en forme de trou de serrure. Il comprit que, pour une clef, la propriété d’ouvrir une certaine porte n’est pas une propriété intrinsèque, mais extrinsèque. Sa grande découverte, qui bouleversa sa vie, fut que, si la serrure était changée, la clef perdrait sa vertu vis-à-vis de cette porte, sans perdre aucune propriété intrinsèque.

    Le rayonnement dioptrique exceptionnel d’Adinath, la dimension œcuménique de sa pensée et de son enseignement onctueux lui attirèrent de nombreux disciples. De grands lamas, alpagas et autres camélidés vinrent le rencontrer dans sa Cité Sainte de Crottes. Dans les années 90, le Seigneur Adinath reçut la révélation qu’il incarnait le Messie Cosmo Départemental, comme cela était annoncé dans tous les textes sacrés indous relatifs à la Vache Sacrée Khyrie.

    Après des voyages en Terre Sainte et en Laponie australe, il se rendit en Égypte pour répondre à un appel mystique récupéré sur son répondeur portable en gare de Perpignan (qui est le centre du monde d’après Salvador Dali !). Il séjourna alors auprès du grand sage Léonard Falipou Saravasti, qui lui parla longuement du Saint Khrall, avant qu’il ne soit terrassé par une terrible cirrhose du coude droit, due à l’abus de bière. Néanmoins, Léonard Falipou Saravasti eut le temps de lui transmettre un texte sacré qu’il avait arraché, à grand peine, des sables de l’Égypte, à l’aide d’une tractopelle, équipée d’une rangée de cuillères « Guy Degrenne », dont voici le contenu :

    « Le Grand Sphinx n’a d’autre objet que de relier la connaissance des temps premiers de l’humanité à celle de l’humanité présente, et de nous préparer aux derniers temps. Le symbole du Sphinx est évident. Si l’on cherche dans les vieux textes égyptiens, selon Daniel d’Affligem, le Messie y est constamment désigné sous le nom de Maître du Feu et Gardien du Saint Khrall. La Grande Lumière apparaîtra certainement, mais nul ne sait dans quelles conditions, ni sous quelle forme. La seule indication est que cette vraie Lumière naîtra de l’Occident ».

    Devant le caractère logogriphique de ce texte obscur, Adinath avait mis sur pied une société secrète, la Légion 5.2 % ABV, afin de percer le mystère du Saint Khrall. Hélas, les disciples qu’il avait pu recruter n’étaient pas vraiment à la hauteur de la tâche, ne sachant même pas se servir d’une clef d’église ou d’un simple décapsuleur. Plusieurs avaient d’ailleurs divorcé de leur cerveau, mais n’avaient pas eu la garde de leurs neurones. Bref, il ne lui restait plus qu’un seul disciple, Bidhou, qui était à peu près aussi utile qu’une moustiquaire dans un sous-marin.

    Mais il n’avait plus le choix s’il voulait aller au bout de sa quête. Adinath s’était donc résolu à lancer une opération machiavélique, en forçant deux experts occidentaux, de renommée internationale, de l’Université d’Aunis et de Saintonge, à travailler involontairement pour lui et, pour cela, il venait d’envoyer une lettre anonyme au MATRA.

    L’opération « Sphinx » venait de commencer !

  
    Chapitre 1
La leyenda del santo Khrall

    Mais prenons d’abord connaissance de la genèse du Saint Khrall, que nous compléterons par quelques données historiques, pour permettre au lecteur de bien comprendre la suite des événements (on peut toujours rêver !).

    Ah, nous voyons déjà un lecteur qui veut poser une question ? Oui, alors pourquoi le titre de ce chapitre est en espagnol ? Mais, c’est très simple, parce que cette légende s’enracine en Belgique. Oui… autre question ? Quel rapport entre l’espagnol et la Belgique ? C’est encore très simple. Quand elle fut écrite, la Belgique, comme l’Espagne, faisait partie de l’Empire de Charles Quint, qui déclarait : « Je parle espagnol avec Dieu, italien avec les femmes, français avec les hommes et allemand avec mon cheval ». Donc, comme on parle de la Quête du Saint Khrall, et que c’est une quête sacrée, la légende était écrite en espagnol, CQFD.

    C’est fini les questions ? Bon, on y va.

    Nous sommes en l’an de grâce 1252. Le jeune Clodoald Khrall, adoubé depuis peu, séjourne à l’Abbaye d’Orval où il voit, posé sur une simple étagère en formica de la cuisine du moine Bomalpa qui l’installa, un casque en piteux état, au milieu de différents bocks de bière et, surtout, une belle et séduisante jeune femme époussetant, avec respect et une queue de castor recyclée, le casque miteux.

    Mais Clodoald, à qui l’on a enseigné qu’il ne fallait jamais poser trop de questions, ne demande pas d’explications sur cette étrange cérémonie.

    Sur ces entrefaites, arrive une troupe de Vikings en goguette sur la Moselle qui sortaient d’un hiver long, sombre, ténébreux, pénible, implacable, rigoureux et obscur, bref de quoi avoir besoin de se dégourdir le cerveau et de se délier les muscles. Pour se remettre en forme et histoire de se distraire, de dérouiller la massue et de rigoler un peu avant quelques aventures plus consistantes, nos joyeux drilles saccagent l’abbaye, avec beaucoup de soin, il faut bien le reconnaître (apprécions leur conscience professionnelle), et y mettent le feu.
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